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W3yueHuekaTeropuu HEUCKPEHHOCTH B SI3bIKO3HAHUU
CBS13aHO CO CTAHOBJIEHUEM KOTHUTHBHO-KOMMYHUKATHB:
HOM napaaurmsl. Ha nepBeIx sTanax pa3BUTHsA aHTPOIIO-
LEHTPUYECKU HANpPaBJIEHHOMN JTMHIBUCTUKY aK Ty aJ1 b-
HBIM SBUJIOCH U3y4EHHEPA3IUYHBIX (POpM LieseHaIpas-
JICHHOTO UCKaXEHUs CyOBEKTOM JeHCTBUTENLHOCTH B
KOMMYHMKALIUM — JDKU, 0OMaHa, MaHUIYJISILIUY, JIECTH,
IIPUTBOPCTBA, TULEeMepHs U T.II. OJHaKO CMELIEHUE aK-
LIEHTA Ha KOTHUTUBHbIE OCHOBAaHUS KOMMYHUKATUBHBIX
TIPOIIECCOB U JISHCTBUH BII€UET 32 OO0 HEOOXOAMMOCTD
paccMOTPEHUs ITUX SIBJIIEHUH B KOTHUTHBHOM PaKypce.
B kauecTBe KOTHUTHBHON OCHOBBI JIFOOBIX IIPOSBICHUM
HaMEpEeHHOI'0 UCKa)KEHMsI pEaIbHOTO [I0JIOKEHUS BeLler
B MHp€ BBICTYIAeT KaTeropusi HEUCKPEHHOCTU I'OBOPSI-
LIero, KOTopas 00ycCJIOBIUBaeTpeaIN3allui0 HEUCKPEH-
Hero Juckypca. IIpu 3ToM He MOXKET He BbI3bIBaTh UHTE-
pec To, KakuM 00pa3oM JJaHHAas KaTerOpusi IPOSIBIISIETCS
B BepOabHOM 0(OPMIICHUH IUCKYpCa, Kakue 0COOCH-
HOCTH UMEET I3bIKOBOE [IPOSIBJICHNE HEUCKPEHHOCTH.

I[Ienpro MaHHOM CTaTBU SABIISIETCS yCTAHOBICHUEBEP-
OaJIbHBIX IPU3HAKOB HEUCKPEHHOCTHU T'OBOPSAILIETO B I1PO-
Liecce peaau3alul HEMELKOS3bIYHOT 0 IUCKYpCa.

B xauectBe 00BbeKTa MCCIENOBAaHUS BBICTYIAIOT
JUCKYPCEMbI HEUCKPEHHOCTH, aHAJIU3UPYEMbIeHa [T p € I -
MET BBIABICHUS XapaKTEPHbIX BEpOAIbHBIX OCOOEHHO-
CTeil HEMCKPEHHUX peveBbIX akToB (nanee — PA), peanu-
3yeMbIX B HEMELKOA3bIUHOM JUAJIOIHIECKOM JIUCKYPCE.

MaTepuasn HuCCIeIOBaHUA COCTABUI KOPILYC U3
1170 nuckypceM HEUCKPEHHOCTH, COOpaHHBIH METOIOM
CIUIOIIHON BBIOOPKU U3 NPOU3BENIEHUI COBPEMEHHOM

XyI0’)KECTBEHHOU TUTEpaTypsl I epmanun, ABCTpUn H
[IBeiinapum.

Juckypcema paccMaTpUBaeTCsd HaMH BCJEJ 3a
E.". Mop030B0i1 Kak AIUCTEMUYECKAsI MOIEIIb AHAJIN3A,
KOTOpas BKJIFOUAET SIPO U METas3bIKOBOE HACJIOEHUE —
9KCIUTMKATOPHYIOYaCTh, TJI€ BEHICBEUUBAIOTCS CUTYaTHE-
HBIE (DAKTOPHI, KOTOPHIE CYOBEKTPE(IICKCHHU CIUTAET pe-
JIEBaHTHBIMH [JIsl KHTEPIPeTaluy coaepxanus[3, c. 13].
B sTo0li Mozenu siApoMm sIBIsIeTCSl BRICKA3bIBaHHE, OTpa-
xatomiee HenckpeHuuii PA (y E.11. Mopo30Boii 310 10k~
HOE BBICKa3bIBaHMUE). DKCILIMKATOPHAS YaCTh COICPIKUT
BBICKa3bIBaHHE CYOBEKTa pEPIICKCHH, KOTOPBIN OIICHH-
BAET EPHOE BHICKA3bIBAaHHE KaK HEUCKPEHHEE, UM MO-
XKeT ObITh azipecaTr HencKpeHHero PA nimn moBecTBOBa-
TeJb, aBTOP XyA0KECTBEHHOT aIpon3BeeHust. Haprmep:
(1) «Horen Se» sagte ich, «mich misten Se nicht an,

wer auch immer Sesind. Ich kenne keinen Clarence

Truman.»

«Seliigen! Ichwerdelhnen dasgleich beweisen!» ...

«Clarence Truman. Er war eineKlasse iiber dir. Der

Malvolio in der Auffiihrung. Shakespeare!»

«Der Clary? Himmel, den habeich | gngst vergessen,

aber jetzt dimmert esmir.»

2u Angesicht. (Plgtze 1982:38)

ﬂaHHaﬁ J:[I/ICKprGMa CO):[ep)KI/IT ABa ;{z[epme BBIC-
Ka3bIBAHHNS, TOAYEPKHYTHIX CIUIOIHOM JINHUEH: TOBOPS-
HII/Iﬁ CHavYaJ1a yTBECPIKAACT, YTO HE 3HAKOM C YCJIOBEKOM,
0 KOTOPOM €TI0 CIIPpAIIUBAIOT, HO IIOTOM A€JIA€T BU/, YTO
BCIIOMHMUIJI, C 0}:[H0171 CTOpOHLI, U IBC BKCHJ'H/IKaTOpHLIX
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4acTH, IO JYEPKHYTHIX TyHKTUPHON INHUEH. B OTHOM 13
HHUX CyOBEKTOMPE(IEKCHH SBISIETCS aapecaT, OOBUHS-
IOIIUI TOBOPSILETO BO JIKH, B IPYTOl — aBTOP POMaHa,
KOMMEHTUPYIOLUHCUTY LU0,

MBbl paccMaTpuBaeM IUCKypceMy He Kak (pparmMeHt
JHCKYpCa, a Kak (pparMeHT TeKCTa Xy 0’KeCTBEHHOT aIpo-
M3BENICHUs, KOTOPBIN OTpaXkaeT Ba IUCKypca — pasro-
BOPHBIN JHAJOTHYECKUN JUCKYPC IIEPCOHAXKEN U XyH O
KECTBEHHBIN JUCKYpC. Takoe MOHMMaHNE OUCKYPCEMBI
OCHOBBIBACTCS Ha TOJIOKEHUU O IBYX YPOBHSAX KOMMY-
HUKAaIlUH B Xy10KECTBEHHOMIPOU3BEICHAN — BHYTPEH-
HEH, TOPU30HTAIBHON KOMMYHUKAIIUU MEK Ty ITEPCOHa-
’KaMH, TIpeATIoNararole aHaju3 JTUAJIOTHIECKOro pas-
TOBOPHOTO AUCKYpPCa, U BHEIIHEH, BEPTUKAIBHON KOM-
MYyHHKAaIlMH aBTOpa U YUTATENs], HA KOTOPOW OCHOBAaHA
MHTepIpeTalus TeKCTa npousseaeHusi [1, c. 68].

o1 HENCKPEHHOCTBIO TOHUMAEM HECOOTBETCTBHE PE-
AJIbHOW ¥ BBIPA’KacMOi IIPOMTO3UIIMOHATIBHON yCTAHOBKA
rosopsiero. IIpono3unnonanbHas ycTaHOBKA WM pe-
[pe3eHTALMOHHAsI MHTEHLYS [IPEACTaBIIIeT COOOM HarIpaB-
JIEHHOCTB CO3HAHUS Y€JI0BEKa Ha ONPEICICHHYOIPOIIO-
surmio [1, ¢. 101]. Eciu roBopsiiiiii HEHCKPEHEH B BbI-
Ppa’KEHHH MTPOMO3UIMOHAIIBHON YCTAHOBKH, TO HapyIla-
eTcs YCIOBUE MICKPEHHOCTH pealln3allii PEUYEBOT0 aKTa.
AJpecaHT MOKeT HEUCKPEHHE 000 eIaTh YTo-1100, 11o-
IIPOCUTH, BBIPA3UTh CBOU UYBCTBA U T.II.. UMEs OMpeie-
JICHHYIO IPOIIO3HIIMOHAIIbHYI0 yCTaHOBKY, a[pECaHT IIpe-
clenyeT NEepJIOKYTUBHYIO LIENIb, BO-IIEPBBIX, CKPBITh OT
azipecara 3Ty yCTaHOBKY, BO-BTOPBIX, 3aCTaBUTh €I I10-
BEPUTH B CBOIO UCKPEHHOCTH TP ITOMOIIHU BBIPAXKEHUS
COBEPIIECHHO MHOW MTPONO3UIIMOHAIBHON ycTaHOBKY. Ha
OCHOBaHUM (pabcuuKaIK FOBOPSILUM acCEPTUBHOIA,
BOJIMTUBHOM UM SMOTUBHON IPONO3UIIMOHAIBHON yCTa-
HOBKH pa3iIndacM, COOTBETCTBEHHO, aCCEPTUBHYIO, BO-
JIUTHBHYIO H SMOTHBHYI0 HEUCKPEHHOCTB, Ha KOTOPOH OC-
HOBBIBAIOTCSl, COOTBETCTBEHHO, HEUCKpeHHHE PA—110Kb,
MaHUIYISIIUS 1 JteMepue [2].

B Buy Hanmuuust y rOBOPSILIETO IEPJIOKY TUBHOM LIEH
CKPBITH OT a[pecaTa peabHyIO IPONO3UIIHOHAIIBHYIO yC-
TaHOBKY BBIABIICHHE HEHCKPEHHOCTH B IUCKYPCE OCIIOXK-
HSETCS — TOBOPALININ CTPEMHTCS HCIIOIB30BaTHTE JKE BEp-
OaJbHBIE CPEJCTBA, YTO U B CIIydae UCKPEHHOCTH. Tem
HE MEHee, Halll MaTepUall II03BOJIIII BBLIEIUTh BepOaib-
HBIE IPU3HAKHA HEUCKPEHHOCTH, KOTOPHIE MBI HA3bIBAEM
CUTHAJIaMH, IO JYEPKUBas NX yCIOBHOCTE. JlaHHBIE IIpH-
3HAKH PACMaTA0TCs Ha IBE TPYIIIBI — COACPKATECIbHBIE
u (opmanbHsle. IlepBble KacatoTCs COep KaHMsI HEUCK-
PEHHUX BBICKA3bIBAHUIL
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1. ConeprxaTenbHas IPOTUBOPEUNBOCT HEUCKPEHHUX
BbICKa3bIBaHHH. B muckypcuBaoM pparmenrte (2), oTBe-
Yast Ha yTOYHSTFOIIIUE BOTIPOCH], HEUCKPEHHUN MOBOPSIIIAN
(STHHE) MPOMOIIKAET BPATh, TAK YTO JIOXKD HOCHT TaK Ha-
3BIBAEMBIN LIeNHOM XapakTtep. IIpu aTtoM agpecaT pacnos-
HAET JIOKB I10 IBHOM MIPOTUBOPCYUBOCTHU nepez[aBaeMoﬁ
uHpOpMaLHYL
(2) Arno: Inwelcher Liga spielt er denn?

Janne: Oberliga. Jaja, Oberliga.

Arno: Undwann, hat er gesagt, ist das Spiel vorbei?

Janne: Um fiinf.

Arno: Tennis?

Janne: Ja.

Arno:Aber beim Tennis kann man das vorher nie

wissen.

Janne: Wieso?

Arno: Weil Tennisnach Punkten gespielt wird, nicht

nach Zeit. (Bieler, S19)

2. UpesmepHasi, HApOUINTAsE TOYHOCTH OIHCAHUS CO-
ObITHiT (0OCOOEHHO OTAIECHHBIX IT0 BPEMEHH) KaK CIe]-
CTBHE 3ayYMBaHUs 3apaHee MOArOTOBICHHONIOKHON MH-
¢dhopmaryu 1100, HA00OPOT, OTCYTCTBHUEB OITMCAHHUH He-
CYIIECTBEHHBIX IOpOoOHOCTEH U NeTaned. Hampumep,
CBIH, OTBEYasl OTILY Ha BOIIPOC O pyTOOIBHOMMATYE, Ha
KOTOPOMOH 5IKOOBI ObLI, HE YTy OJIieTCAB AeTallu UT'PBI,
TIOCKOJIbKY OH UX HE 3HAECT.

(3) «Wie hat Schalke gespielt?»

Kurt Holtmann stutzte. Diese Frage hatte er nicht

erwartet. Dann sagteer keck: «4:1! Ganztoll, Vater.»

«Das glaube ich.» ... Hans Holtmann machte sich

seine Gedanken. Warum ligt er? fragte er sich.

Schalke hat 2:0 gewonnen. (Konsalik: Die schone

Arztin, S. 23)

3. YKIIOHEHHEe 0T OTBETA Ha MPSMOI BOIIPOC, TIOTIBIT-
KU CO3/1aTh BIIEYATJICHUE, YTO 3TOT BOIIPOC HE INMOHAT UJIU
<«3a0BIT», HaIIPUMED:

(4) «Du liebst sie?» fragt sie.

Ich trank meinen Kaffee.

«Seit wann hast du gewusst», fragte sie, «dassich

ihreMutter bin?»

Ich trank meinen Kaffee.

«Du weist noch gar nicht», sageich, «dass Joachim

gestorbenist».

Ich hatte es nicht sagen wollen.

«Gestorben?» fragt sie. «Wann?» (Frisch, S. 161)

Kpowme Toro, Ha pa3HbIX 3Tanax oOIIeHns TOBOPSIINN
MOJKET 1aBaThb Pa3INnIHOC o0bsaACHEHNE OJHUX U TEX K€
COOBITHI, HE apI'yMEHTHUPOBAHHOE HUYEM, KpOME XKeJla-




ANCKYPCOIJIOlA 1 TTIHFBICTUKA TEKCTY

HUsl 00MaHyTh, «IIPOrOBapUBaThCD B X0/1€ OOLIEHNUS, T.

€. HEBOJIbHO COOOIINTH IOCTOBEPHYIO HH(OpMAITHIO, 1a-

BaTh HeyMeCTHHeHGOI[HOKpaTHBIGCCLIJ'IKI/I Ha CBOIO JIO6'

pOHOpHZ[O‘IHOCTL 158 HGSaI/IHTepeCOBaHHOCTL.

(DopManLHme CUTHAJIbI HeI/ICerHHOCTI/I FOBOp?IH_IGFO
B 3aBUCUMOCTH OT ypOBHH H3BIKOB0ﬁ CHUCTEMBI, K KOTO-
PBIM OHH OTHOCATCS, MOApPa3IesdeM Ha JIEKCHUECKHUE,
Mop(bonomqecxne, CHUHTAKCUYECCKHEC, CTUIIMCTUYCCKUEC 1
HpaFMaTI/I‘IeCKI/Ie.

Jlekcrdeckre CUTHaJIbI BKITFOYAIOT,

1. He TunvuHbIe I8 JAaHHOTO YelioBeKa (¢ Y4ETOM
YPOBHS 00IIET0 pa3BUTHS 1 00Pa30BAHUSL) CJIOBA, BhIpa-
YKEHHs1, TEpMUHBI U (ppazeoniormueckrne 06opoTsl. Hampu-
Mep, PE3HUK U3 CJIEYIOIIEr 0 IUCKYPCUBHOIO (pparmen-
Ta, KOTOPBIH, YTOOBI MOOEIUTHh Ha BBIOOpAX, HAYWHAET
n300paxkaTh U3 ce0sl macTopa, MPU3bIBas JIFOJEH roJI0Cco-
BaTh 3a HETO.

(5) «lhr und beten ?» explodierteder Schechter. «Glaubt
ihr Narren, der Meister des Weltalls braucht eure
erbdrmlichen Gebete? Nein, meine Freunde, wennihr
einmal amTag des Gerichtsvor ihmsteht, gebrochen,
zer schmettert wie el ne weggewor fene Schiissel, wird
der Herr der Welt nur eine Frage an eure Seelen
stellen: «Menschensohn, fir wen hast du bel den
Gemeindewahlen gestimmt ?» (Kishon, S. 149)

2. HeaHeKBaTHOCTLTOHaJ'ILHOCTI/I BbICKA3bIBaHUS. yT-
pI/IpOBaHHaH 158 HaquHTaH SMOIIMOHAJIBHOCTH, Bmpaxca-
[omascsa B 00MiInu SKCIPECCUBHOM JIEKCUKH U MEXK 0~
MeTHH, 1100, HA000POT, CXEMAaTUIHOCTH, 0€3IMKOCTh 1
SMOIMOHANbHAS 0JIETHOCTh, OTCYTCTBUEIK CITPECCHUBHOM
JIEKCHKH U MEXXIOMETHI. B cie 1yromemMancKypcCuBHOM
(bparmenTe ToBOpsNMI (X035HKa), IPUTBOPSIOIIASLCS
CKOpOSIIEH, MOTUYEPKUBAET CBOIO HAUT PAaHHYIO IMOIIHO-
HAaJIbHOCTh DKCIIPECCUBHOM JIEKCUKON M UHTOHAITUEL:
(6) Wirtin heult: Der arme Otto. Und gleich sterben.

Und ich hab das so spt erfahren. Nein, warum hat

er sterben miissen. Warum!

Marha weint auch: Wirtin, daist er nicht drin.

Wirtin hort sofort zu heulen auf: Ja, woist er denn,

der Otto? (Marha zei gt auf den aufgebahrten Lai per,

dieWirtin geht hinund weint heftig weiter) Der arme

Otto. Nein. (Sperr, S. 322)

Mopdonorndeckue CUTHaIbl HEUCKPEHHOCTH CBOISIT-
Cs K 4aCTOTHOCTHU B peqn FOBOp?IH_IGFO onpez[eneHHHx
qacTen peun, npexKae BCEro, HEONMPEACICHHBIX MECTO-
MMEHHH 1 HApeunH, YacTHll, a Takke (hopM cocaraTes-
HOT'O HAKJIOHCHUWA rjaaroJja. B 9TOM HAXOOUT 0Tpa>1<eH1/1e

HeonpeneneHHocm HeKOHerTHOCTL HeI/ICerHHI/IX BBIC-

Ka3bIBaHWM, HAIIpUMeEp:

(7) «<Du hast deine Geige wieder ?»

«Ja»

«Wieso? Wo kommt sie her ?»

«Man hat sie gefunden .»

«Washeist das. man hat siegefunden? Wer ist man?»
«lch weifs nicht, irgend jemand.»

«Moira! Warum beliigst du mich eigentlich?»
(Danella, S. 275)

K CUHTAKCHUYCCKHUM CUTHAJIaM HeI/ICerHHOCTI/I OTHO-

CATCH.

1. Pa3nuuHblie BUIBI TIOBTOPOB.
(8) — Irene, dein Kaffee wird kalt.

—Welcher Kaffee?

— Dein Kaffee. (Unter uns, F. 2791, 3.2006)

2. [Tapresnsims KaK CBHICTEIECTBO HEYBEPEHHOCTH,
le/lcyTCTBI/IH <GaHHeﬁ MBICJT.

(9) «Waswollte der Lagerleiter, Vater ?»

... <Esgeht umdieUmstellung der Italiener. Klimatische
Schwierigkeiten, wei St du. Auch Dr. Pillnitzhat mich
dariber informiert, Einige der Leute haben
Kopfschmerzen und Erbrechen. Auch die andere
Erndghrung...»

«Nimmst du das nicht alles ein bisschen leicht,
Vater?» fragteer.

«Wieso?... Wennich nach Italienreise, habeichauch
in den ersten Tagen vom Olivensl Durchfall.»
«DieUrsacheist eineandere, Vater.» (Konsalik: Die
schone Arztin, S. 20)

3. HeayiekBaTHOCTH CHHTAKCHCA B PEYH KOMMYHHKAFF

Ta: MO0 HAPOUYUTAs YCIOKHEHHOCTE O0MIINE IPUIATOY-

HBIX MTPEJIOKEHUH 1 CHHTaKCHYECKUX 000POTOB, TN00,

Ha00O0pOT, CKYTHOCTb CHHTAKCHCa, TPOSBISIONIAsICS B

npeo0iaJaHuu OJHOCOCTABHBIX, HEPACIIPOCTPAHEHHBIX

npeoxKeHui (IucKypcuBHblit pparment (3)).
CTI/IJ‘II/ICTI/I‘IGCKI/IG CHUTHAJIbI HeI/ICerHHOCTI/I CBOJOATCA

K HUCIIOJIB30BAHUIO TAKUX CTHIIMCTHYCCKHUX (1)I/Il"yp, KaK

MeTa(bopa, rI/Inep60na, SIUTETHI, UPOHHS, LIIYTKA, aJljie-

TOPUS, AIUTIO3US U JIP., KOTOPHIEB OOBIYHON Pedr HE CBOH-

CTBEHHBI ToBOpAmeMy. Hampumep, Hlymene, koTOpbIi

BbIIACT ce0s 3a 6(3]2[H${K{:11 SIBJISASCH HA CaMOM J€JI€ MUJI-

J'II/IOHepOM, HpI/IGXEU'I B FOCTI/IHI/IHy, € €ro IIOCCINJIN B

HGOTEIHJ'II/IB&GMYIO KOMHaTy anqu CIIequaJIbHO, HAaJAC-

SICh Ha TO, YTO OH JIOJITO HE BRIIEPKUT U yenet Lllynbie

Xe BOCHpI/IHI/IMaeT BCEC IOMOpOM, BbICMCHUBAsA J:[I/IpeKTO-

pa u HO}:[LIFpLIBaH eMy‘.
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(10) «Schon kalt ist eshier!»

«Die Zentralheizung geht nur bis zumvierten Sock.

Und fiir einen Ofen ist kein Platz.»

«Das glaube ich gern», sagte der arme Mann.

«Gliicklicherweise hat mir der Arzt streng verboten,

in geheizten Rdumen zu schlafen. Ich danke lhnen

fiir lhreahnungsvolle Riicksichtnahme.»

«Oh, bitte sehr», erwiderte Kzihne und bi 8 sich auf

die Unterlippe. «Man tut, was man kann.»

«Die tibrige Zeit werde ich mich nun freilich véllig

in den Gesedllschaftsr dgumen aufhalten miissen»,

meinte Herr Schulze. «Denn zum Erfrieren bin ich
natzirlich nicht hergekommen.»

Karl der Kithne sagte: «Sobald ein heizbares Zimmer

frel wird, quartierenwir Seum!»

«Es hat keine Eile», meinte der arme Mann

versohnlich. «lch liebeschiefe Weéndeiiber alles. Die

Macht der Gewohnheit, verstehen Se?» (Kdstner,

S 68-69)

HpaFMaTI/I‘-IeCKI/Ie CHUTHAJIBI HeI/ICerHHOCTI/I KacarT-
sl peaM3aluy cuenu(pUIecKux COyTCTBYIOIIUX peye-
BBIX aKTOB.

1. 6€CHpH‘{HHH06 BI)Ipa)KeHI/Iﬂ HEIOBOJIECTBQ,
KaJI00bI Ha TI0X0E CAMOYYBCTBHE
(11) Beanter: Liebe Hochzeitsgdste, wir haben uns

hier versammelt, umeine—

Jicky: Bitte, Jack.

Jack: Wasist, mein Kind?

Jicky: Mein Fug. Fihrt mich in mein Zimmer.

Jack: Aber natiirlich, Liebling. Vorsicht.

Musik. Im Zimmer.

Jicky: Du bist viel zu nett, um eine Frau geheiratet

zu haben, die dich nicht liebt.

Jack: Daswar also der Grund. (Johnson, S. 80)

2. 3noynoTpebIeHUECIIe Ty FOIIIIMHI METAKOMMY HFE
KaTUBHBIMH PA:

— OTpaKaroIUMU OTCYTCTBUEY I'OBOPAILEro UHOp-
manuu (darziber will ich nicht sprechen; ich kann mich
daran nicht erinnern; ich wei 5 sogar nicht, wieich lhre
Frage beantworten soll) u 1. .

(12) «<...> Sagesmirl»

«lch kann nicht, Roger. Wirklich und wahrhaftig nicht.

Essind hapliche Dinge... Dinge, die du nicht wissen

und in die du nicht verwickelt werden darfst ...»

... «lch bin schon darin verwickelt.» | ch beobachtete

sie. «Mendoza und Luigi haben mir bereits einen

Besuch abgestattet. Wusstest du das nicht?»

«Nein!» Ich sah, da/s es wahr war.
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«Und zwar, wiihrend man dich von der Ranch holte.»

«Bitte frag mich nicht.» (Rossiter, S. 64-65)

- HO,Z[‘-IepKI/IBaIOHII/IMI/I YECTHOCTH FOBOp?IH_IeFO
(wirklich; ich schwore; die Madonna wei 3, obich | iige)
U T.II..

(13) «Und danach haben Se Gaston den Felsenweg
hinabgestofen, umihn zu toten und ummich zu
bekommen!»

«Eswar wirklich ein Unfall, glauben Se esmir.»

(Konsalik: Ich gestehe, S. 122)

Bep6anLHHe CHUTHAJIBI HeI/ICerHHOCTI/I FOBOp?IH_Iel“O
B JIMAJOIMYECKOM JUCKYypce (PYHKIMOHUPYIOT B KOMII-
JICKCE C HGBCpGaJ'ILHLIMI/I: JKecTtaMu, JJINTCIIbHBIMU nay—
3aMHU, U3MCHCHHUECM TEMIIa pqu/I, BBIJAOIIIUMHA €TI0 HE-
pBO3HOCTB, HeyBepeHHocn,, HaprDKeHHOCTI) U T.II.

Takum 006pa3oM, aHaIN3 HEMCKPEHHET OTUCKYpCa
Ha MaTepHale AUCKYypPCEeM HEMEIKOSI3BIYHON XyH0XKe
CTBEHHOM JINTEPATyphl [103BOJIMII yCTAaHOBUTH BepOaib-
HBIC CUT'HAJIbI HeI/ICerHHOCTI/I FOBOp?HJ_IeFO, KOTOpLIe Ioa-
pa3zensroTcs Ha coiep KaTeIbHblen (hOpMasbHEIE, Cpe-
AU IIOCJICJHUX BBIACITIAOTCS JICKCUUYCCKUE, MOp(l)OJ'IOFI/I'
YECKUEC, CHHTAKCUYCCKUEC, CTUIINCTHYCCKUEC U HpaFMaTI/I-
YCCKHUe.

HpeI[HpI/IHHTaH IIOIIBITKA CUCTEMATHU3 ALl HpI/I3HaKOB,
CBI/I,Z[GTGJ'IBCTBYIOHH/IXO BO3MOXHOCTHU le/lcyTCTBI/IH HE-
HCKPEHHOCTH I'OBOPSIIEIO B IUCKYPCE, UMEET 0oJIbIIIOE
IIPAKTUIECKOC 3HaYEHHE, IT03BOJIIET OoJiee eJcHalpan-
JICHHO HO}:[OP'ITPI K pa3BI/ITI/IIO KOMMYHHKaTHBHOﬁKOMHe-
TEHTHOCTHU J'IIO):[ef/'I, 3aHUMAIOLIUXCSL HOHHTHKOﬁ, Hpez[npn-
HHMaTeHBCKOﬁZ[GHTGJ‘ILHOCTLIO, pa60TaIOHII/IX B CUCTEMC
roCy1apCTBCHHOI'O YIIPABJICHU L

Ile p CIICKTHUBBI HUCCICOAOBAHUS COCTOAT B CUCTC-
MaTHUu3anuu HeBep6anLme CUT'HAJIOB HeI/ICerHHOCTI/I u
B 060CHOBaHI/II/I 3aBUCUMOCTH OTACJIBHBIX CUTHAJIOB OT
TUIIOB PeaIu3yeMbIXHEUCKPEHHUX PA.
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